Abstrakt

Prvni ¢asti této prace je pieklad ivodu, preambule, prvnich 15 pravidel a ptiloh
A a B z publikace The Laws of Cricket. Uéelem tohoto piekladu je jeho pouziti pti hrani
kriketu ¢eskymi mluvéimi v Ceské republice i jinde. Kriket je viak v CR maélo rozsiteny
a musely tak byt vytvofeny nékteré nové Ceské terminy. Druhd ¢ast prace se zabyva
prekladatelskou analyzou origindlu podle Christiane Nordové z hlediska extratextovych
a intratextovych faktord, vytyCuje hlavni ptekladatelské problémy a popisuje jejich
feSeni, ukazuje, jaky byl postup pii piekladu, a vyjmenovava posuny, které¢ v prekladu

nastaly.



